1st Furst Kalma m English (Tayyab)

Laa ilaaha illal Lahoo Mohanunadur Rasool Ullah
Meamng;
The word of Punty (Tayvyabah)

(There 15) none worthy of worshup except Allah.
Muhanunad 15 Messenger of ALLAH.
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Secomnd Kalma Slmlmndnt

Ashahado An Laa ilaaha illal Laho Wahtha Ho La Shareekala Hoo
Wa Ash Hado Anna Mohammadan Abdo Hoo Wa Rasoolohoo.
Meamno
The word of Testunony (Shahaadat - bearmge witness)
I testify that (there 15) no partner for Hun. And I testify that certamly
Muhammad (15) His worslipper and His Messenger.
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Third Kalma
Subhanallahe Wal Hamdulillahe Wa Laa ilaha illal Lahe Wallahooakbar.
Wala Haola Wala Quwwata illa billalul AliYil Azeem.

Meamng:
The word of Glontfication (Tamjeed )
Glory (15 for) Allah. And all praises for Allah. And (there 15) none worthv

of worship except Allah. And Allah is the Greatest. And(there 18) no power
and no strength except from Allah, the Most High, the Most Great.
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Four Ealma (Tawheed)

Laa ilaha dlal Lahoo Wahdahoo Laa Shareekalahoo Lahul Mulko
Walahwl Hamdoe Yuhee Wa Yumeeto Wa Hoa Hary Yul La Yamooto

Abadan Abada Zul Jalal Lay Wal Ikraam Beyadilul Khaw. Wa hoa Ala Kull
Shai In Qadeer.
Meanng

The word of Oneness (Tawheed)
(There 1s) none worthy of worship except Allah. He is only One.(There 1s) no
partners tor Hun. For Hun (15) the Emedom.
And for Hun (15) the Praise. He aives hfe and acuses death. And He (1s) Ahve.
He will not die, never, ever. Possessor of Majesty Reverence. In His hand (is) the
goodness. And He (is) the goodness. And He (is) on everythung powertul.
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Fif Ealma (Astaghfar)

Astaghfirudlah Rabbi Min Kullay Zambin Aznabtidio Amadan
Ao Ehat Aw Sirean Ao Alaniatan Wa Ataobo ilaihe Minaz Zambil
Lazee Aalama Wa Minaz Zambil Lazee La Aalamo innaka Amta
Allamid Ghuvoobi Wa Sattaard CvobiWa Ghaffaniz Zunoobi Wala
Haola Wale Chowwate illa billahil Ali¥il Azeem.
Meaning:

The wards af Seeking Forgiveness {Astaghfar)

Iseek forgiveness from Allah, my Lord. fram everv ain T rommitted lmowingly
or inknowingly, secretly or apenly. and I turn towards Eim from the sin that T kmow

and from the sin that I do not know. Certainly You, You fare) the knower of the
hidden things Concealer {af] the mistakes and the Fargiver{of) the sins. And
(there is) no power and no strength except from Allah, and the the Most

High, the Most Great. : C
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Six Kalma (Radhay kutr)
Allah Humma mm Aacozubika M An Oshrika Beka Shat Aown
Wa Anaa Aalamo Beln WasthachfuukaLuma La A'lamu BeluTubtu

Anho Wa Tabarrato Minal Kutin Washshada Wal Kizbi Wal Jheebat
Wal Bidaati Wan Nameemati Wal FawalushiWal Bohtam Wal Maasi
Kuliha Wa Aslamtoo Wa Aaoole Laa ilaaha idlal Lahoo Mehammadur

] Rasool Ullah.
Meamng:

The words of Rejectng Disbehef (Radhay kufr)

O Allah! Certamly I seel protection with You from, that I associate
partner with You anyvthing and I know it And I seek forgiveness from

You for that I do not know 1t. I repended from it and I mademvself free
trom disbehief and polytheism and the falsehood and the back-bitme and the
mmovation and the tell-tales and the bad deeds and the blame and the
disobedience , all of them. And I subnut and I say (there 15) none worthy
of worship except Allah, Muhanunad1s the Messengerof ALLAH



